
На следующий день Чжан Чао не пришёл на занятия. На самом деле, этого же ожидают и
ученики, если он все-таки осмелится прийти в школу, боюсь, что одних только разных глаз
учеников достаточно, чтобы ему было стыдно за себя.

Директор департамента политического образования, в школе считается влиятельной фигурой,
боюсь, Чжан Цзяньбо как не умеет думать, он оказался в руках маленького ученика.

С другой стороны, весь этот конфликт Чжан Цзяньбо и Хань Ву еще предстоит проследить до
головы Чжан Цзяньбо, сына Чжан Чао. Так что Чжан Чао - это очень яркий образ того, что
значит быть отцом ямы.

Хотя Чжан Цзяньбо и Чжоу Цянь больше не появляются в школе, новости о мобилизационной
встрече стали одной из тем разговора между студентами в эти дни после учебы.

Существует несколько версий этой истории, и некоторые студенты сказали, что видели, как
муж Чжоу Цянь приходил в школу, чтобы устроить неприятности с директором, сказав, что это
была другая сторона с ножом, чтобы лично убить Чжана Цзяньбо.

Есть также одноклассники, которые говорят, что Чжан Цзяньбо был пойман тигрицей в лицо
дома, когда он вернулся, так что у него нет лица, чтобы выйти в эти дни.

Короче говоря, вокруг летают всевозможные сплетни, и люди указывают на это для
развлечения в своей скучной учебе.

Хань Ву никогда бы не участвовать в этих скучных сплетнях, теперь все его время тратится на
учебу, последний тест по картографии дал ему большой толчок доверия, в последние
несколько дней, он хочет воспользоваться временем, чтобы бороться, чтобы увидеть, какой
результат он может, наконец, достичь на экзамене на руководящую должность.

Посредством этой серии событий Хан Мо более ясно понял, насколько важен для него этот
телефон. Он тайно принял решение, что этот телефон не должен остаться позади в будущем, и
больше не должно быть никаких несчастных случаев.

За последние два дня до вступительных экзаменов в колледж, сообщение снова
распространилось через студенческое сообщество.

Учитель Чжоу Цянь разведен.

Когда он узнал новость, Хан Мо лежал на своем столе, заканчивая список вопросов, в то время
как Ян Лили, который сидел в первом ряду, говорил о сплетнях, которые он услышал.

"Я слышал, что жена Чжан Цзяньбо подошла к двери, чтобы создать неприятности, так что
учитель Чжоу Цянь жил в этом районе хорошо известен, муж Чжоу Цянь больше не может



терпеть, так что двое согласились развестись".

"Разве это не нормально - разводиться. Разве ты не знаешь, что одна из самых невыносимых
вещей в том, чтобы быть мужчиной - это рогоносец?" Ян Минкай перекликался с улыбкой.

"Йоу, ты выглядишь так, как будто много знаешь. Ты это испытал?"

"Эй, я бы с радостью, но сначала у меня должна быть девушка".

Слова Ян Минкай заставили смеяться двух девушек в первом ряду, а Хань Ву последовала их
примеру, глядя на подиум впереди.

Над трибуной висел вдохновляющий транспарант: "Молодежь без неудач, молодежь
выпендривается".

Солнечный свет просочился через окно в класс и пролился на парту Хан Мо, и Хан Мо
медленно собрал свою ручку и выглянул в окно.

Чжан Цзяньбо, Чжан Чао и Чжоу Цянь, которые больше не имеют отношения к себе, Хань У
теперь посвящает весь свой ум и тело предстоящему старшему экзамену.

Послезавтра будет битва, чтобы изменить свою судьбу.

Чьи-то мечты только начинаются и должны увенчаться успехом.

Чжан Чао не был в школе с тех пор, как это случилось в последний раз.

Две недели для Чжан Чао были не очень удачными, и после последнего инцидента семья
полностью изменилась.

Отца уволили из школы, его репутация печально известна, и ни одна школа во всем городе
Ву'ан не захотела бы иметь такого учителя.

Мама и папа ссорились каждый день, и мама вернулась в дом матери в приступе гнева, в то
время как папа проводил свои дни за выпивкой. Дом, который хорошо выглядит для меня, вот-
вот будет полностью разрушен. Чжан Чао, с другой стороны, чувствовал себя так, как будто все
было сном, таким нереальным.

По мере приближения вступительных экзаменов в колледж, как будто мама и папа заранее
договорились об этом. На выпускной экзамен послезавтра.



Однако Чжан Чао, как правило, был слишком ленив, чтобы учиться вообще, не говоря уже о
таком времени. Его желудок теперь был полон ненависти к Хан Мо.

Всё, что происходило в его собственном доме, было вызвано Хан Мо.

Ограбление любимой девушки, разрушение его семьи и превращение себя в центр смеха в
глазах друзей и одноклассников.

Теперь Чжан Чао даже не осмеливался выходить из дома случайно, просто опасаясь
встретиться с кем-то, кого он знал.

Он никогда в жизни не был так унижен, и мог подумать, как сильно он ненавидит Хан Мо
сейчас.

Связавшись с Red Hair в последний раз, Чжан Чао встречает старшего брата Red Hair, Ван, в
ресторане, во главе с другим.

Чжан Чао впервые увидел в обществе такого старшего брата, и весь человек немного
нервничал, стоял и притворялся спокойным.

У Вана был столик в полном распоряжении, перед ним было четыре-пять изысканных
маленьких блюд, и он пил в одиночестве. Рыженькая подошла и прошептала несколько слов
друг другу на ухо, прежде чем Ван повернулся, чтобы посмотреть.

Пять больших и три толстых фигуры брата Вана, который смотрел не менее метра восьмой,
разрезал большую лысую голову и имел ярко-красного скорпиона с татуировкой на правой
стороне голой головы, выглядели несколько отвратительно.

"О? Ты Чжан Чао, младший брат Рыжей?"

"Да, хороший брат Ван".

"Брат Ван, этот мой брат на самом деле очень милый, как вы знаете о его ситуации, он был
действительно облажался учениками в своем классе." Рыжая вызвалась помочь с речью.

Как только он поднял руку, он выпил три или два бокала белого вина за один глоток, прежде
чем посмотреть на него с интересом.

"Слышал, твой отец трахнул замужнюю учительницу в школе? Хе-хе, хорошо быть лидером, я
всегда мечтал с тех пор, как был ребенком, чтобы переспать с математичкой из нашего
класса".



Ван брат говорит, рядом с рыжеволосой несколько младший брат естественно очень
кооперативно следить за смехом, Чжан Чао человек, стоящий там, сердце нервное и
смущенное, лицо может только сопровождать стыдно стыдно две улыбки.

"Брат Ван, этот мой брат пришел сегодня, чтобы попросить твоей помощи, чтобы преподать
этому мальчику хороший урок." Рыжий подождал, пока всем хватит смеха, прежде чем
подняться и прошептать.

Причина, по которой он был так предан своей работе, заключалась в том, что он получил
преимущества Чжан Чао, и что в прошлый раз он был поражен опухшим глазом Хань Уя, о чем
он всегда помнил.

"Черт, парень, который толкает старшеклассника, ему нужно, чтобы я поднялся?" Брат Ван
немного расплылся в неудовольствии.

"Брат Ван, я могу заплатить за это, пожалуйста, помогите мне." Видя, что брат Ван недоволен,
Чжан Чао поспешил и с воодушевлением сказал.

Рыжие волосы тут же подошли и жестами показали Вану, чтобы он сравнил, что и была
комиссия, которую Чжан Чао готов был заплатить.

Брат Ван спросил, спросил и нарисовал зубочистку из коробки рядом с ним и держал ее во рту:
"Кто вокруг не знает, что брат мой Ван самый праведный, брат, который издевается над братом
моим, брат, который издевается надо мной, скажи это, как ты хочешь преподать ему урок".

У Чжана Чао было счастливое лицо и он поспешил сказать: "Послезавтра старший экзамен, я
сделаю так, что он не сможет сдать старший экзамен"?

"Вы хотите, чтобы мы его похитили? Трава, это немного рискованно."

У Чжан Чао было обидное лицо, и он злобно сказал: "Не надо похищать, надеюсь, вы, ребята,
сможете избить его, желательно сломав ногу, чтобы он никогда не смог сдать экзамен в
старшей школе".

Брат Ван на мгновение безразлично смотрел на Чжан Чао, и его взгляд на Чжан Чао стал
несколько игривым.

"Хорошо, брат, достаточно крепко! Но если он сломает ногу, это будет не та цена, которая была
раньше, и я надеюсь, что это так".

Сказав это, брат Ван повесил указательный палец и тряхнул его в Чжан Чао.



Чжан Чао на мгновение засомневался, и, наконец, обида на Хань Мо в его сознании
возобладала.

"Договорились".

........

За день до вступительных экзаменов в колледж, казалось, вся школа была наполнена
неописуемой атмосферой, напряженностью? Ожидания или волнение? Никто не сказал это
ясно.

После второго урока самообучения классный руководитель господин Куо вошел в класс и дал
последний урок встречи класса в свои школьные годы.

Каждый ученик в классе находился в различном печальном настроении, так как говорил о
системе экзаменационного зала, объявлял о наличии экзаменационного зала и получал свой
пропуск.

Хан Мо не интересовался этим набором и спокойно убирал свой стол в одиночку.

"Боже, как кто-то может таскать столько вещей?" Ян Лили, которая была в первом ряду,
беспомощно убирала свой стол, смотрела на кучи книг и чувствовала себя немного
взволнованной.

"Я слышал, что за пределами школы есть специальная коллекция лома. Вы, ребята, можете его
вынуть и продать". Ян Минкай предложил: "Есть так много вещей, которые я не собираюсь
брать домой, я мог бы продать их все".

Ян Лили немного отвлекся и посмотрел на Су Баймин, которая была рядом с ней, ''Су Баймин,
что ты думаешь? Продадим?"

"Лили, не читай так много книг, они действительно не будут продаваться за несколько баксов,
это не достаточно для тебя, чтобы бросать туда-сюда". Один лишь акт взлета и падения по
лестнице может утомить тебя".

Су Бейн беспомощно закатила глаза: "Я не хочу бросать и сдавать в такой жаркий день, если
хочешь продать, можешь продать сам".

Услышав это, сердце Хан Мо пошевелилось и протянуло плечо Су Баймину: "Су Баймин,
почему бы мне не обсудить что-нибудь с тобой?"

"Что это?" С осторожным хмурым взглядом, как только она увидела это выражение лица Хан



Мо, Су Баймин инстинктивно почувствовала, что другая сторона, должно быть, не делает
ничего хорошего.

Хань Ухэй засмеялся и протянул руку, чтобы указать на вещи на столе другой партии: "Что ты
собираешься делать с этими учебниками, изучать тесты книг и тому подобное?".

Су Бейн замер, "Чего ты хочешь?"

"Это, я хотел бы обсудить с тобой, если ты не собираешься его получить, я могу избавиться от
него за тебя бесплатно."

Как только она услышала это, Ян Лили тут же подошла: "Йоу, так хорошо, Хань У, почему ты
так заботишься о нас, Су Байминь? Вы же не должны любить Су Баймина и хотите сохранить
эти вещи от других как коллекцию, не так ли?"

"Лили, что за чушь!" Су Баймин уставился на другую партию затаив дыхание.

"Кхм, не поймите меня неправильно, я действительно чисто пытаюсь помочь, вы видите, что
сегодня такой жаркий день, вы, девочки, будете изнурены, если вы будете носить эти вещи."

Хань Ву быстро организовал слова в его сознании, в любом случае, он просто должен был
получить Су Баймин руки на эти вещи.

"То, что ты мне очень помог за это время, Су Баймин, я всегда хотел поблагодарить тебя,
помочь тебе сделать то, что ты можешь, это ничто".

"Конечно, я не возьму деньги на продажу книги; я отдам их тебе, когда они будут проданы."

Услышав это, Су Бейн слегка покачала головой: "Забудь, она все равно не сможет продать за
пару баксов".

Ян Лили улыбнулась и подошла: "Хан Мо, может, ты тоже поможешь мне с этим справиться?
Мне тоже не нужны деньги от продажи, как насчет того, чтобы я отдал их тебе?"

"Без проблем, но я все равно дам тебе деньги, я заполню твой телефонный счет после
выпускного экзамена."

Ян Лили внезапно вел себя как маленькая девочка, поклоняющаяся: "Хань Мо, ты такая милая,
если бы не предстоящий выпускной экзамен, я бы не возражала, если бы не гналась за тобой в
обратном направлении и у меня были бы с тобой волнующие отношения".



"Хаха, вместе вместе". Ян Минкай начал вставать в объятия.

Ян Лили, с другой стороны, совсем не стеснялась, ее глаза легкомысленно смотрели на Су
Баймин рядом с ней: "Увы, жаль, боюсь, ваша Су Баймин ревнует".

"Лили Янг, ты умрешь! Какая чушь!" Су Баймин был немного смущен и не мог вынести
ущипнуть друг друга.

Су Баймин сделала то, что сказала, она просто разобрала несколько учебников для экзамена, а
остальные учебники, тестовые работы и различные учебники - все это скопилось на классном
столе, из-за чего глаза Хан Мо засияли, когда он смотрел.

Когда Су Баймин и Ян Лили ушли с книгами на руках, Хань У больше не мог контролировать
его, и с лицом, полным волнения, он прямо набросился на Су Баймина и обнял его, громко
смеясь. Как будто бедный ребенок внезапно получил большую золотую гору.

"Хаха! Разбогатеть".

В какой-то момент она схватила учебник Су Бейна, совершенно забыв о том, что он был в
классе, и крепко поцеловала его сверху.

"Я... Срань господня, ты болен!" Ян Минкай выглядел ошарашенным и не мог не дать Хан Мо
поднять большие пальцы.
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